Wahlen Sie aus 1000 Griesser Colors
mit 100 GriColor Standardfarben.

Choisissez parmi 1000 Griesser Colors
avec 100 couleurs standard GriColor.

Scegliete tra 1000 Griesser Colors
con 100 colori standard GriColor.

ml GRIESSER

STOREN UND ROLLADEN



 Die Griesser Produkte
e Les produits Griesser
e | prodotti Griesser

Lamellenstoren < Stores a lamelles < Tende veneziane

Die beweglichen Tausendsassas
Fur die ideale Lichtregulierung und mehr Schutz vor Gefahren und Schaden.

La solution mobile pour parer a toutes sortes de problémes
Pour un dosage idéal de la lumiére et plus de protection contre d’éventuels
risques et dommages.

Flessibilita e qualita
La soluzione ideale per regolare la luminosita dell’interno e proteggersi da
eventuali danni e pericoli.

Rolladen <« Volets roulants < Avvolgibili

Der stabile Schutz
Fur die gute Abdunkelung und fiir Sicherheit nach Mass.

La protection stable
Pour une bonne protection contre le soleil et une sécurité sur mesure.

Stabilita e protezione
Per un buon oscuramento e una sicurezza personalizzata.
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Markisen/Sonnenstoren e Tentes solaires e Tendoni da sole

Der Sonnenschutz aus strapazierfahigen Textilien
Fur Fenster und Balkone. Fir Sitzplatz und Wintergarten.

La protection solaire par excellence en toile robuste
Particulierement appropriée aux fenétres et balcons. Pour espaces de repos et
vérandas.

. .y Creare spazi d’ombra con tessuti resistenti
..,fﬁ : . Per balconi e finestre, per terrazze e giardini d’inverno.

Indoor e Indoor e Indoor

Losungsvarianten im Innenbereich
Fur den Schutz vor Sonne, Blendung und unerwiinschten Zuschauern.
i Large gamme de solutions pour I'intérieur
Pour la protection contre le rayonnement solaire, I'’éblouissement et les regards

—

—L— . indiscrets.

S La soluzione per gli interni
Protegge dal sole, dall’abbagliamento e dagli sguardi curiosi.
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e Sortiment 1000 Farben

e Un assortiment de 1000 couleurs
e Assortimento di 1000 colori

Wir haben etwas gegen den
grauen Alltag

In der Architektur sind Farben nicht nur
eines der wesentlichsten Gestaltungs-
instrumente, sondern beeinflussen auch
Empfindungen und Gefiihle. Ob am Ar-
beitsplatz oder im Wohnbereich, Farben
bei den Sonnenschutzsystemen pragen
nach aussen den Charakter von Gebau-
den und vermitteln nach innen Atmos-
phére. Fur die individuelle Wahl hat Gries-
ser ein spezielles Farbsystem entwickelt.

100 GriColor
Standardfarben

Das Sortiment GriColor bietet die belieb-
testen 100 Farbtone ohne Mehrpreis.

Um die Auswahl zu erleichtern, haben wir
die Farben in 4 Gruppen eingeteilt.

e A

Glas & Stein
Verre & Pierre
Vetro & Pietre

1000 Griesser Colors

Je nach Sonnenschutzsystem kdnnen Sie
Ihren individuellen Farbton wéhlen, nach
NCS Color System, RAL oder nach lhrem
eigenen Muster. Die einzige Bedingung
dabei: der gewiinschte Farbton muss in
fassadentauglicher Qualitat herstellbar
sein —denn in Sachen Qualitat kennen wir
keine Kompromisse.

Sonne & Feuer
Soleil & Feu
Sole & Fuoco

Nous avons quelque chose
contre lagrisaille du quotidien

En architecture, les couleurs constituent
non seulement un des principaux éléments
de conception, elles influencent aussi nos
perceptions et nos sentiments. Que ce soit
au travail ou a la maison, des systemes pare-
soleil de couleur impriment une personna-
lité au batiment extérieur et créent I'am-
biance a I'intérieur. Griesser a développé
un systeme de couleurs spécial vous per-
mettant de choisir la couleur qui vous plait.

100 couleurs standard
GriColor

"assortiment GriColor offre les 100 coloris
les plus demandés sans aucun supplément.
Pour vous faciliter le choix, nous les avons
classés en 4 groupes.

1000 Griesser Colors

Personnalisez votre systeme pare-soleil en
demandant votre propre coloris, choisi sur
la base de la table de couleurs NCS, RAL
ou réalisé d’apres votre échantillon. La seule
condition: le coloris désiré doit pouvoir
étre réalisé dans une qualité spéciale fa-
cades — car en matiére de qualité, nous ne
faisons aucun compromis.

Wasser & Moos
Eau & Mousse
Acqua & Muschio

Siamo tutti contro il
grigiume

In architettura i colori non sono soltanto
uno dei pit importanti strumenti creativi,
ma influiscono anche sulle sensazioni e sui
sentimenti. Non importasia il posto di lavoro
o I'ambito abitativo, i colori degli impianti
di protezione solare determinano il carat-
tere degli edifici verso I'esterno e creano
I’'atmosfera all’'interno. Per le scelte indivi-
duali Griesser ha sviluppato uno speciale
sistema di colori.

100 colori standard
GriColor

’assortimento GriColor offre le 100 tonalita
piu richieste senza supplemento di prezzo.
Per facilitarne la scelta abbiamo suddiviso

Erde & Holz
Terre & Bois
Terra & Legno

1000 Griesser Colors

In funzione del sistema di protezione solare
potete scegliere la tonalita individuale
secondo le gamme NCS Color o RAL 0 in
base a un proprio campione. Ad una con-
dizione: la tonalita desiderata deve essere
realizzabile in qualita adatta per facciate —
perché nelle questioni di qualita non fac-
ciamo compromessi.

Natural Color System®
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e GriColor: Glas & Stein
e GriColor: Verre & Pierre
e GriColor: Vetro & Pietre

Glas & Stein

Die Farbpalette Glas & Stein zeigt kihle, elegante Farben von verschiedenen
Weissnuancen (ber Graublau bis Schwarz.

Weisse Tone strahlen Reinheit und Kihle aus. Sie lassen Raume weit, klar und
kahl erscheinen. Die Wirkung von grauen Farbnuancen verstarkt die Gedanken
und bringt Stille und Klarheit.

All diese Tone lassen sich vielseitig einsetzen und eignen sich ideal fir den
Einsatz bei Glas-Stahl-Bauten, wo sie dezent den Charakter dieser Architektur
unterstreichen.

Verre & Pierre

La palette des couleurs Verre & Pierre se compose de couleurs froides, élégantes,
depuis les différentes nuances de blanc jusqu’au noir en passant par le bleu gris.
Les tons blancs rayonnent de pureté et de fraicheur. Elles agrandissent les piéces,
les font paraitre claires et fraiches. Les nuances de gris par contre favorisent la
réflexion, apportent le calme et la clarté d’esprit.

Tous ces tons peuvent étre utilisés de maniére tres variée et conviennent bien aux
batiments en acier et en verre ou ils viennent discretement souligner le caractere
de I'architecture.

Vetro & Pietre

La gamma Vetro & Pietre raggruppa i colori freschi ed eleganti, dalle varie tona-
lita di bianco al grigioblu fino al nero.

| bianchi irradiano purezza e freschezza. Rendono i locali ampi, chiari e freschi.
Leffetto delle tonalita grigie rafforza i pensieri, portando calma e chiarezza.
Tutte queste tonalita trovano un ampio impiego negli edifici in vetro e acciaio,
dove sottolineano con discrezione il carattere di questa modalita architettonica.
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- Samtliche Muster sind mit Standard-Druckfarben produziert und kénnen daher vom Originalfarbton abweichen.
- Tous les échantillons sont produits avec des couleurs d’imprimerie standard et peuvent de ce fait s’écarter du ton original.
- Tutti i campioni sono realizzati con colori da stampa standard e possono quindi differire dalla tonalita originale.

VSR 901
S 0502-Y S 1500-N S 3000-N RAL 9006
RAL 9010 S 1502-Y S 4000-N RAL 9007
VSR 010 VSR 904
S 0502-B $ 1502-G $ 3502-B S 7005-R80B
RAL 9003 RAL 7035 S 4005-R80B S 7500-N
RAL 9016 S 1005-B20G S 4502-G S 8000-N
S 1002-Y $ 2502-G S 5500-N $8502-B

S 1005-Y20R S 3502-R $5010-810G RAL 7016
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e GriColor: Sonne & Feuer
e GriColor: Soleil & Feu
e GriColor: Sole & Fuoco

Sonne & Feuer

Die Farbauswahl Sonne & Feuer bietet leuchtende Téne vom sonnigen Gelb bis
zum feurigen Rot.

Die Farbwelt Rot strahlt Kraft aus und fordert die Kreativitat. Sie kann aber auch
Warme und Gemutlichkeit vermitteln. Gelbtone wirken aktivierend und machen
optimistisch und frohlich.

All diese Farben setzen attraktive Akzente bei Gebduden jeder Art. Sie kbnnen
interessante Kontraste zu neutralen Fassaden bilden oder die Wirkung ahnlich
farbiger Fassaden unterstreichen.

Soleil & Feu

L'assortiment des couleurs Soleil & Feu propose des tons lumineux, depuis le jaune
ensoleillé jusqu’au rouge feu.

Le monde des couleurs rouges inspire la force et stimule la créativité. Mais il peut
aussi transmettre la sensation de chaleur et de confort. Les tons jaunes ont un
effet tonique, ils rendent gai et optimiste.

Toutes ces couleurs apportent une note attrayante a tout type de batiment.
Elles peuvent par exemple créer un contraste intéressant sur des facades neutres
ou accentuer I'effet de fagades de la méme teinte.

Sole & Fuoco

Il gruppo Sole & Fuoco offre colori luminosi, dal giallo sole fino al rosso fuoco.
Il mondo dei rossi irradia forza e favorisce la creativita, ma puod essere anche
calore e ambiente accogliente. Le tonalita gialle hanno un effetto attivante e
rendono ottimistici e allegri.

Tutti questi colori danno un accento attraente agli edifici d’ogni tipo. Possono
creare contrasti interessanti con facciate neutre o sottolineare I'effetto di fac-
ciate in colori simili.
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- Samtliche Muster sind mit Standard-Druckfarben produziert und kénnen daher vom Originalfarbton abweichen.
- Tous les échantillons sont produits avec des couleurs d’imprimerie standard et peuvent de ce fait s’écarter du ton original.
- Tutti i campioni sono realizzati con colori da stampa standard e possono quindi differire dalla tonalita originale.

S 1060-Y S 3060-R S 6020-R208B

S 1070-Y10R RAL 3003 S 3050-R40B

S 1060-Y20R S 3560-R S 4040-R508B

S 1080-Y20R S 4050-R20B S 5040-R40B

S 2075-Y60R S 4040-R S 4010-R30B

S 2070-Y70R S 3050-R10B S 3030-R

S 3560-Y80R S 2050-R10B S 2020-R108B
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e GriColor: Wasser & Moos
e GriColor: Eau & Mousse
e GriColor: Acqua & Muschio
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Wasser & Moos

Unter der Bezeichnung Wasser & Moos finden Sie frische natirliche Farben. Vom
dezenten Griin bis zum leuchtenden Blau.

Gruntdne wirken regenerierend und vermitteln das Gefiihl von Frische. Blau-
tdne wirken beruhigend und intensivieren das Denken.

Die Farbpalette Wasser & Moos unterstreicht die Ausstrahlung der modernen
Glasarchitektur oder setzt frische Akzente bei traditionellen Bauten.

Eau & Mousse

La dénomination Eau & Mousse regroupe des couleurs naturelles et fraiches.
Depuis le vert discret au bleu lumineux.

Les tons verts ont un effet régénérateur et transmettent une impression de
fraicheur. Les tons bleus sont apaisants et intensifient la réflexion.

La palette des couleurs Eau & Mousse met en relief I'aura des architectures mo-
dernes en verre ou apportent des accents de fraicheur aux batiments traditionnels.

Acqua & Muschio

Sotto il nome Acqua & Muschio si trovano colori freschi, naturali. Dal discreto
verde fino al blu luminoso.

Le tonalita del verde hanno un effetto rigenerante e conferiscono un senso di
freschezza. Le tonalita del blu sono tranquillizzanti e intensificano i pensieri.
La gamma di colori Acqua & Muschio sottolinea i risultati della moderna archi-
tettura del vetro e pone accenti freschi sugli edifici tradizionali.
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VSR 909
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- Samtliche Muster sind mit Standard-Druckfarben produziert und kénnen daher vom Originalfarbton abweichen.
S 2020-G90Y - Tous les échantillons sont produits avec des couleurs d’imprimerie standard et peuvent de ce fait s’écarter du ton original.
- Tutti i campioni sono realizzati con colori da stampa standard e possono quindi differire dalla tonalita originale.

VSR 440

S 1040-G10Y S 7020-B50G S 4050-B90G S 5040-B RAL 5005

S 3030-G30Y §2010-B70G S 5030-B50G S 3060-B S 6020-R80B

S 5040-G40Y § 3010-B70G S 4050-B40G S 4030-R90B S 4050-R80B

S 3060-G20Y § 2020-B70G S 2040-B30G S 2060-R90B S 4550-R90B

VSR 906

RAL 6001 S 4020-B70G S 2040-B70G S 4040-R90B RAL 5002

VSR 908

S 4550-G20Y S 3050-B80G S 3040-B40G S 3060-R90B S 6030-R70B

S 7020-B90G S 3060-B70G S 3060-B30G S 3060-R80B S 8010-R90B
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e GriColor: Erde & Holz
e GriColor: Terre & Bois
e GriColor: Terra & Legno
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Erde & Holz

Das Farbspektrum Erde & Holz reicht vom natirlichen Ocker bis zum erdigen
Braun. Diese Tone strahlen Herzlichkeit und Lebensfreude aus, lassen sich
dezent mit Baustoffen abstimmen und verbreiten eine warme, wohnliche
Atmosphére. Sie unterstreichen den landlichen, rustikalen Baustil oder passen
zu neutralen Fassaden.

Terre & Bois

Le spectre des couleurs Terre & Bois s’étend de I’ocre naturel au brun terre. Ces
tons rayonnent de cordialité et de joie de vivre et se laissent discretement assortir
aux matériaux utilisés; ils répandent une atmosphére chaleureuse de bien-étre.
lls font ressortir le style rustique, rural ou s’adaptent aussi trés bien aux fagades
neutres.

Terra & Legno

Lo spettro dei colori Terra & Legno va dall’ocra naturale fino al marrone terroso.
Queste tonalita irradiano cordialita e gioia di vivere, armonizzano molto bene con
i materiali edili e diffondono un’atmosfera calda e di casa serena. Sottolineano
lo stile rustico e sono adatte per facciate neutre.
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- Samtliche Muster sind mit Standard-Druckfarben produziert und kénnen daher vom Originalfarbton abweichen.
- Tous les échantillons sont produits avec des couleurs d’imprimerie standard et peuvent de ce fait s’écarter du ton original.
- Tutti i campioni sono realizzati con colori da stampa standard e possono quindi differire dalla tonalita originale.

S 1010-Y50R S 5040-Y40R S 8502-R
VSR 240
§2010-Y30R S 6020-Y50R

S 4010-Y50R S 7020-Y70R

S 6010-Y50R S 6030-Y90R

S 5010-G90Y S 8010-Y90R

VSR 780

S 8005-Y50R

S 4040-Y30R S 8010-Y50R
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Ilhre Ideen in unseren 1000 Farben « Votre idée dans nos 1000 couleurs « Le vostre idee nei nostri 1000 colori

1000 Farben fir 1001 Ideen

Mit 1000 Griesser Colors 6ffnen wir Ihnen die bunte Welt der Storen und Roll-
laden, fur die uneingeschréankte Umsetzung lhrer persdnlichen Vorstellungen. Egal
welches Farbmuster Sie uns bringen, wir produzieren lhre Storen nach Ihrem Farb-
wunsch.

Natural Color System®
1000 couleurs pour 1001 idées

Avec les 1000 Griesser Colors, nous vous offrons le monde coloré des volets
roulants et des stores pour concrétiser vos idées personnelles. Quel que soit
I’échantillon de couleur que vous nous apportez, nous produisons vos stores dans

*ﬁ‘i f’ la couleur que vous désirez.
N %, ;

& it . .

— RAL — 1000 colori per 1001 idee

=‘, ..;'.. Con i 1000 Griesser Colors vi apriamo il mondo colorato di tende da sole, vene-
-/ ziane e avvolgibili per la realizzazione senza limiti delle vostre idee personali. Non

-'f"l‘\\ importa quale campione di colore ci portate, realizzeremo la vostra protezione
solare nel colore da voi desiderato.

rime avec couleur ¢ La qualita si unisce al colore

Kompetenz in den schdonsten Farben

Griesser kennt keine Kompromisse, wenn es um Farben geht. Weder in der Pro-
duktqualitat noch im Service. Kompetente Mitarbeiter garantieren eine profes-
sionelle Farbberatung, eine hochwertige Produktion auf modernsten Maschinen
und eine absolute Farbidentitat mit Ihren Farbmustern. Selbst beim spateren Aus-
wechseln einzelner Storen wird die neue Farbe auf die bestehenden Storen ab-
gestimmt.

La compétence dans les plus belles couleurs

Griesser ne fait aucun compromis lorsqu’il s’agit de couleurs. Ni dans la qualité
des produits ni dans le service. Nos excellents collaborateurs garantissent des con-
seils professionnels, une production de qualité sur des machines ultramodernes
et une identité de couleur absolue avec votre échantillon de couleur. Méme en
cas de remplacement de certains stores par la suite, la nouvelle couleur sera
adaptée a celle des stores déja installés.

Competenza nei piu bei colori

Griesser non conosce compromessi quando si tratta di colori. Né nella qualita dei
prodotti, né nel service. Collaboratori competenti garantiscono una consulenza
professionale, una produzione di altissima qualita su macchine d’ultima genera-
zione e un’assoluta conformita del colore con il vostro campione. Perfino in caso
di sostituzione di singole protezioni solari in un momento successivo, il nuovo
colore viene adattato a quello degli impianti esistenti.

Objektgeschaft:

Marché professionnel:

Nuove costruzioni: @ 0848 841 258

2l GRIESSER
StoresService: .

ServizioAssistenza: @ 0848888111 STOREN UND ROLLADEN

Anderungen vorbehalten / Modifications réservées / Con riserva di variazioni spezializzato: 1.03/10



